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Belgija

Irodymuy rinkimas
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Belgija
Démesio! 2022 m. liepos 1 d. Tarybos direktyva (EB) 1206/2001 pakeista Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentu (ES) 2020/1783.

PraneSimus, pateiktus pagal naujajj reglamenta, galima rasti cia!

2 straipsnis. Prasomieji teismai

Kad pamatytuméte visas su Siuo straipsniu susijusias kompetentingas institucijas, spustelékite toliau pateikiama
nuoroda.
Kompetentingy institucijy sarasas

3 straipsnis. Centriné jstaiga

Centriné jstaiga, atsakinga uZ reglamento 3 straipsnio 1 ir 3 dalyse numatytas uzduotis, yra Federaliné vieSoji
teisingumo tarnyba.

Federaliné vieSoji teisingumo tarnyba (Service public fédéral Justice)

Tarptautinio bendradarbiavimo civilinése bylose tarnyba (Service de coopération internationale civile)
Boulevard de Waterloo, 115

B-1000 Brussels

Belgija

Telefonas +32(2)542.65.11

Faksas +32(2)542.70.06 / +32(2)542.70.38

E. pastas eul206ue@just.fgov.be

Kalbos: Pranclzy, nyderlandy, angly.

5 straipsnis. Kalbos, kuriomis galima uzpildyti formas

Prasymo forma (pavyzdiné forma) ir praSyma pagrindziantys dokumentai yra rasomi arba isverciami j kalba,
priimting apylinkés pirmosios instancijos teismui, kuriam siun¢iamas prasymas.

6 straipsnis. Priemoneés, kuriomis galima perduoti praSymus ir kitus rastus
Belgijai priimtinos perdavimo techninés priemonés:

-pastas


https://e-justice.europa.eu/home_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/taking-evidence-recast_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/taking-evidence-recast_lt
https://e-justice.europa.eu/topics/taking-legal-action/european-judicial-atlas-civil-matters/taking-evidence-recast/taking-evidence_lt
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:02001R1206-20081204
https://eur-lex.europa.eu/legal-content/LT/TXT/?uri=CELEX:32020R1783
https://e-justice.europa.eu/38581/LT/taking_evidence_recast?BELGIUM&clang=lt
https://e-justice.europa.eu/cdbCompetentAuthPrint.do?clang=lt&articleContentId=-1&articleId=62&taxonomyId=374&msId=3
mailto:eu1206ue@just.fgov.be

-faksas

17 straipsnis. Centriné jstaiga arba kompetentinga institucija (-0s), atsakinga uz sprendimy dél
prasymy dél tiesioginio jrodymy rinkimo priémimg

Federaliné vieSoji teisingumo tarnyba (Service public fédéral Justice)
Tarptautinio bendradarbiavimo civilinése bylose tarnyba (Service de coopération internationale civile)

Boulevard de Waterloo, 115
B-1000 Brussels

Telefonas +32(2)542.65.11
Faksas +32(2)542.70.06 / +32(2)542.70.38

E. pastas eul206ue@just.fgov.be

21 straipsnis. Sutartys arba susitarimai, kuriy Salimis yra valstybés narés ir kurie atitinka 21
straipsnio 2 dalies reikalavimus

Belgija pareiskia, kad santykiuose su kitomis valstybémis narémis Siam reglamentui, kalbant apie bylas, kurioms
jis taikomas, teikiama pirmenybé palyginti su kitomis priemonémis:

e 1922 m. birzelio 21 d. Belgijos ir DidZiosios Britanijos konvencija dél teisminiy ir neteisminiy dokumenty
perdavimo ir jrodymy rinkimo;

e 1954 m. kovo 1 d. Hagos konvencija dél civilinio proceso;

e 1956 m. kovo 1 d. Belgijos ir Prancuzijos konvencija dél abipusés teisinés pagalbos civilinése ir
komercinése bylose;

e 1956 m. birzelio 20 d. Niujorko Konvencija dél uzsienyje gyvenanciy sutuoktiniy islaikymo;

e 1959 m. balandzZio 25 d. Belgijos Vyriausybés ir Federacinés Vokietijos Respublikos Vyriausybés
susitarimas, supaprastinantis 1954 m. kovo 1 d. Hagos konvencijos dél civilinio proceso taikyma;

e 1989 m. spalio 23 d. Belgijos ir Austrijos konvencija del teisinés savitarpio pagalbos ir teismy
bendradarbiavimo, papildanti 1954 m. kovo 1 d. Hagos konvencijg dél civilinio proceso.

Paskutinis naujinimas: 01/08/2022

Sio puslapio turinj nacionaline kalba tvarko atitinkamos valstybés narés. Vertimus atliko Europos Komisijos tarnyba. |
kompetentingos nacionalinés institucijos originale jvestus pakeitimus vertimuose gali biti neatsizvelgta. Europos Komisija
neprisiima jokios atsakomybeés ar teisiniy {sipareigojimy uz Siame dokumente pateikta ar nurodoma informacija ar duomenis.
Daugiau informacijos apie uz $j puslapj atsakingos valstybés narés autoriy teisiy taisykles rasite puslapyje , Teisiné
informacija“.
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